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1. JZANGA

Radviliskio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188726247, Ausros a. 10,
Radviliskis 82196, atstovaujama Savivaldybés administracijos direktorés Eglés Ivanauskytés, veikianéios
pagal RadviliSkio rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar€iy pasiraS8ymo tvarkos apraSg, patvirtintg
Radviliskio rajono savivaldybés tarybos 2023 m. rugpjudio 31 d. sprendimu Nr. T-105 ,,Dél Radviliskio rajono
savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasiraS§ymo tvarkos aprado patvirtinimo™ (toliau — UZsakovas), ir

AB ,Keliy priezifira”, juridinio asmens kodas 232112130, kurios registruota buveiné yra Savanoriy
pr. 321C, LT-50120 Kaunas, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugom: Lietuvos Respublikos juridiniy
asmemy) registre, atstovaujama Kokybes ir technologijy departamento direkiorés Jolitos Mackienés,
pavaduojancios generalinj direktoriy, veikianéios pagal 2025-04-10 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. P-
61 (toliau — Rangovas),

Toliau kartu vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Satimi*,
Atsizvelgdami | tai, jog:

A.  Uisakovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo, kity teisés akty bei
Pirkimo dokumenty nuostatomis, siekia jsigyt Pirkimo objekta;

B.  Uzsakovas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkinmy jstatymo, kify teisés akty
nuostatomis, parenge, patvirtino ir 2025-01-29 CVP IS (adresu: https://viesiejipirkimai.lt/)
paskelbé atvirg (tarptauting) konkursa ,,RadviliSkio r. savivaldybés senitinijuy vietinés reik§més
asfaltuoty keliy ir gatviy dangos prieZiiiros, remonto darbai* ID 944354,

C. Rangovas pateiké Pasililyma Pirkime, o UZsakovas, nustatyta tvarka atlikgs Pirkimo procediras
ir jvertings visus gautus pasitilymus, pripazino ji Pirkimo laimétoju dél X1 pirkimo dalies.

Uzsakovas i§ vienos puses, bei Rangovas 18 kitos pusés, ketindami pristimti sutartinius jsipareigojimus, laisva
valia susitaré ir sudaré §ig sutartj (tolian — Sutartis):

2. SUTARTIES SAVOKOS, SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS
2.1. Civilinis kedeksas — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.2.  Darbai — Sutarties 4 skyriuje nurodyti Darbai, kurinos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika
bei perduoti atlikty Darby rezultatg UZsakowui $ioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.3. Darby kaina - Sios Sutarties 5.1 punkte ir {ar) Sutarties 2 priede nurodytos sumos, kurias
Uzsakovas moka Rangovui uz atlickamus Darbus, jskaitant visas i§laidas ir mokescius.

2.4. Diena — jei §ios Sutarties dokumentat nenustato kitaip, §1 sgvoka reiskia kalendorine dieng.

2.5. Pasiiilymas — Perkandiajai organizacijai, vykdant Pirkimo procediiras, Rangovo pateikty
dokumenty visuma Darbams pagal 3ig Sutart; atliki.

2.6. Perkantioji organizacija — Radviliskio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens
kodas 188726247, Aukros a. 10, Radwviligkis 82196,

2.7. Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas vie§asis pirkimas, sickiant sudaryti
Sutartj.

2.8. Pirkimo salygos — Perkanliosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké PasiGiymay,

2.9. Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, atliekantis (-1} Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui.

2.10. Subrangovas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant] tarpusavie sandor] su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus darbus.

2.11. Sutarties jsigaliojimo diena — diena, kai Salys pasiraso Sutartj.
2.12. Sutartis — § Sutartis, susidedanti i§ Sutartics 2.17 punkte i§vardinty dokumenty.

2.13. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris yra Pirkimo sglygy ir §ios Sutarties sudedamoji
dalis ir kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

2.14, Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sulartis bei Europos
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Sajungos teisés aktus ar bet kokios treCiosios Salies viesosios valdZios individualaus ar norminio pobidzio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi
itakos Sios Sutarties vykdymui, bei UZsakovo vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo supaZindintas.

2.15. Treéioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.
2.16. Viesyjy pirkimy jstatymas — Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

2.17. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai.
Sutarties ai§kinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutartics dokumenty pirmenybés tvarka:

2.17.1. Sutartis (su priedais);
2.17.2. Pirkimo salygos;
2.17.3. Rangovo Pasiiilymas.

2.18. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianfiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.19. Sutartis yra sudaryta, ji turi biiti aifkinama ir tatkoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1.  Kickviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybeés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutart], Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistanéiy Teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarirmy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirade §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiragyti ir Saliy, ir (ar) jy
alstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. Saliai néra %inoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galény turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal §ia Sutartj vykdynmi:

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims &ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos;

3.1.8. nci Sios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Rangovo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprietarauja ir nepazeidzia: (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutartics ar kitokio
sandorio, kurio alimi yra atitinkama Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty.

3.2. Salys pareiskia, kad §ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis  bei
nedidelémis ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama nukentgjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nercikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy irodymy.

3.3. Rangovas patvirtina, kad:

3.3.1. turi visus Teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.3.2. Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y. turintys valstybés
institucijy i8duotus dokumentus, suteikianéius teisg atlikti Darbus pagal isduotus ir galiojanéius sertifikatus,
patvirtinanéius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga;

3.3.3. susipazino su Darbais, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlieckami Darbai, su
Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (arba) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje, jos
prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis;



3.34. Darbai (tame tarpe — visos panaudotos medZiagos, jrengimai, priemonés) visiskai atitiks
galiojandiy Teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby dalies statybos
technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apradytas www statybostaigykles. It
tinklapyje ,Statybos taisyklés” atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minétiems reikalavimams reiks
Sutarties paZeidimg. Rangovas pareiSkia, kad jam yra Zinoma, jog Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiSkai
athkti Darbai {medZziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai;

3.3.5. | Pasililymo kaing jskaiCiavo visas i§laidas, biitinas Darby pagal 3ia Sutart] atlikimui bei prisiima
rizikg dél to, jei ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo
iflaidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis,

3.3.6. Paprastojo remonto darby lokalinése samatose, parengtose pagal Sutarties 5.2 punkte nurodytus
ikainius, kurios pateikiamos ne véliau kaip iki pirmojo paprastojo remonto atlikty darby priemimo akto,
Rangovo nurodyto kiekvieno Darbo mato viencto fiksuotas jkainis apima tai, kas numatyta Darbo aprasyme,
iskaitant visus reikiamus Rangovo jrengimus bei mechanizmus tam Darbui atlikti, montavimg, Rangovo
personalo darby, medZiagas, prieZilira, paleidima, derinima, bandymus, netiesiogines islaidas, Rangovo
mokamus mokes¢ius, pelna kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus,
apibréztus Sutartyje ar atsirandanéius jg vykdant;

3.3.7. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobidj bei jy apimtj pagal Technine specifikacija, kitus
Sutarties dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, Darby objekto fizinius matmenis ir bikle,
numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZiagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o
taip pat visus kaStus, bitinus Darbams atlikti. Rangovas pareiskia, kad, prie§ pasirafant Sutartj, jis, bidamas
savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir
Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj numatyticms
Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas UZsakovui;

3.3.8.  iki Sutarties pasiraS§ymo gavo Darbams pradéti biitinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai,
kaip savo srities profesionalas, susipaZino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi;

3.3.9.  atlikus Darbus, Darby rezultaty bus galima naudoti pagal tiksling jo paskirtj. Jeigu Darbai
bus atlikti netinkamat ir (ar) jy rezultato nebus galima naudoti pagal tiksline paskirtj, Rangovas savo rizika ir
1é3omis atliks visus biitinus Darbus bei nupirks reikiamas medZiagas ar jrengimus, kad Darby rezultatas bity
nepriekaistingas, ir nereikalaus 13 UZsakovo padidinti Darby kainos, nustatytos Sutarties 5 skyriuje;

3.3.10. Uzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atlickant bet kokius darbus, susijusius su Darby
rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, [eidimai ir kiti
dokumentai, o Siame Sutarties punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties 7.7 punkte nurodytos
garantijos;

3.3.11. yra susipazings arba jsipareigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reik$mingais tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.4. Uzsakovas patvirtina, kad:
3.4.1. jvykde Siai Sutarciai sudaryti biitinas vie$yjy pirkimy procediras;
3.4.2. pritms pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiSkai atliktus Darbus ir uZ tokius Darbus atsiskaitys.

3.5. Jei paaidkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (~i) ir / ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir / ar pareiskimo (~y) patirtus nuostolius,

3.6. Sutarties salygos yra sudarytos remiantis Vie§yjy pirkimy jstatymo ir kity Teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties sglygos neatitinka VieSyjy pirkimy jstatyme iSdéstyty
reikalavimy, taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutartics
nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms nepriestarauja.

4, SUTARTIES OBJEKTAS

4.1.  Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo jégomis atlikti Radvili$kio r. savivaldybeés siaulénq
senifinijos vietinés reik¥més asfaltuoty keliy ir gatviy dangos prieZiiiros, remonto darbus, o Uzsakovas
isipareigoja pritmti atliktus Darbus ir sumokéti uZ juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

42. Sios Sutarties pagrindu ir sglygomis gali biti sudaromos trifalés sutartys tarp Uzsakovo,
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Rangovo ir Treciosios Salies kooperuojant 1é8as panasiy objekty (projekty) jgyvendinimui.
4.3.  Konkretis reikalavimai Darbams nurodyti Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1).
4.4, Darby atlikimo vieta — Radviliskio rajono savivaldybés teritorija.
S. DARBU KAINA
5.1.  Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

5.2, Pradin¢ Sutarties verté bus lygi laiméjusio tiekéjo pasidlymo kainai be PVM, apskaidiuotai
sudauginus darby kickius i§ laiméjusio tickéjo pasifilyty jkainiy: 481 936,56 (keturi $imtai aStuoniasde§imt
vienas tikstantis devyni $imtai trisdeSimt Sesi eurai 56 centai) EUR be PVM, 21 proc. PVM yra 101 206,68
(vienas Simtas vienas thkstantis du imtai $e$i curai 68 centai), 583 143,24 (penki §imtai aStuoniasdesimt trys
tukstanciat vienas Simtas keturiasdeSimt trys eurai 24 centai) EUR su PVM. Sutarties kaina, kurig UZsakovas
turés mokéti Rangovui priklausys nuo vykdant Sutartj faktiskai ir tinkamai atlikty Darby apimties, kuri
apskaiCiuojama pagal Rangovo Pasifilyme nurodytus jkainius. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso
Techningje specifikacijoje nurodyto preliminaraus Darby kiekio ir sumokéti visos sutarties kainos, nurodytos
Siame sutarties punkte.

5.3.  Rangovas j Darby jkainj yra jskaiCiaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant, PVM, taip pat, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.3.1. islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymu;

5.3.2. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

5.3.3. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje i8laidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti) arba su
laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias i§laidas
(teisés pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy i
(arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.4. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;

5.3.5. visy medZiagy, kurias numato naudoti atlickant Darbus (jeign Darbai bus atlickami i§ Rangovo
medZiagy), i$laidas, transportavimo ilaidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama iranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui (jei taikoma), i3laidas;

5.3.6. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby vykdymu bei bet kokiy darby,
reikalingy Darbams vykdyti, kuriuos Rangovas, blidamas savo srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei
biity buves pakankamai ripestingas ir tinkamai atsizvelges j aplinkybe, kad UZsakovas siekia, jog Rangovas
Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius darbus, kaina;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias i§laidas.

5.4. Siai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Pradiné Sutarties verté Sutarties galiojimo
metu nekeiciama. Sutarties jkainis Sutarties galiojimo metu perskaiivojamas;

5.4.1. padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties jkainis atitinkamai
didinama (-as) arba maZinama (-as). Sutarties jkainio perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:

S

S

1+ —=

L

¥ _ PerskaiGiuotas Sutarties jkainis {(su PVM)

N

- Sutarties jkainis (su PVM) iki perskaifiavimo

b

- senas PVM tarifas (procentais)

o3

- naujas PVM tarifas (procentais).



5.4.2, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarmybos direktoriaus patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos 54 punktu (su mokeséiy pasikeitimu nesusijusig sutarties jkainio perZifira), tokiomis sglygomis:

5421, pirmas perskai¢iavimas vykdomas ne ankséiau kaip po 6 (3e$iy) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo;

54.22. Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés buti perskaidinojami ir keiiami ne
daZniau kaip viena karta kas 6 (3e$is) ménesius;

5.4.23. perskailiavimas atlickamas nustatytu periodiskumu, praéjus ne maZiau kaip 6

(3csiems) ménesiams nuo Sutartics jsigaliojimo arba pra&jus ne maZiau kaip 6 (3eliems) ménesiams nuo
paskutinio perskaifiavimo dienos, likusiy Darby jkainiai perskai¢inojami pagal paskutinius statybos sanaudy
kainy  indeksus, paskelbtus  Valstybés duomeny agentiros interneto  svetaingje  adresu
https://osp stat.gov.lt/rodikliy duomeny bazé/tkis ir finansai/ kainy poky&iai, indeksai ir kainos/statybos
sgnaudy elementy kainy indeksai, kaimy pokyc¢iai ir svorial/ statybos sanaudy elementy kainy poky&iai/
statybos sanaudy clementy kainy poky¢iai/statiniy pagal tipa klasifikatorius/inZineriniai statiniai/keliai ir
gatveés/, jeigu kainy pokytis yra didesnis kaip 5 (penki) procentai;

5424, Ikainiy perskai€iavimg inicijuojanti Salis turi informuoti kita Salj rastu apie
pageidavimg perskaiéinoti [kainius.
5.4.2.5. [kainiai perskaiCiuojami pagal Zemiau pateikta formulg:
_ !
Cpn - Sn % E

Cpn — perskaicinotas Darbui taikomas jkainis;
Sn — Sutartyje numatytas Darbui taikomas jkainis;

I — naujausias Lietuvos Respublikos statistikos departamento interneto svetainéje skelbtas statybos
sanaudy kainy indeksas, paskelbtas pragymo dél Jkainiy perskai¢iavimo pateikimo dieng;

X — Sutarties pasiraiymo ménesj Lietuvos Respublikos statistikos departamento interneto svetaingje

skelbtas starybos sgnaudy kainy indeksas.

5.4.2.6. Uz Darbus, uzsakytus iki susitarimo dél Jkainiy perskaifiavimo jsigaliojimo
dicnos, UZsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius Jkainius, o uZz Darbus, uZsakytus po susitarimo
isigaliojimo dienos, Rangovi bus apmokama, taikant apskaiéiuota Jkainj po perskaiéiavimo.

5.5. Jkainiy pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie
Sutarties.

5.6.  Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

5.7. Uz papildomus darbus, kurinos Rangovas atlicka be UZsakovo raSytinio sutikimo, UZsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

6. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO TERMINAI

6.1.  Sutartis jsigalioja, kai Salys pasirado Sutartj ir galioja 37 (trisde§imt septynis) ménesius (darbai
turi biiti atliekami 36 ménesius) iki visiSko Sutarties salygu jvykdymo, arba sutarties nutraukimo. | 3] laikotarpj
nejskaitomas Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris prasideda gruodZio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo
15 d. Apie darby stabdyma ir jy tgsima UZsakovas informuoja Rangova rastu. Jei esant technologinei pertraukai
jos metu Rangovui ra§tiSkai pavedami Darbai pagal Sutartj, tokiu atveju Sie vykdomi darbai jskaitomi j darby
atlikimo termina.

6.2. Darbai pradedami vykdyti sudarius einamujy mety Darby vykdymo grafiky (Sutarties 3
priedas), kuris iforminamas papildomu susitarimu. Rangovas turi vykdyti Darbus ir uzbaigti juos, laikydamasis
Sutarties Darby vykdymo grafike nustatyty terminy. Sis grafikas sudaromas per 21 darbo dieng patvirtinus
einamijjy mety finansavima Siems Darbams.

6.3. Darby vykdymo grafikas mety eigoje gali bati tikslinamas, koreguojamas, papildomas
naujomis uzduotimis paai§kéjus nenumatytoms aplinkybéms, pasikeitus finansavimo apimtims ir pan.
6.4. Einamyjy meny Darby vykdymo pratgsimas atlickamas:
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6.4.1. Je1Rangovas pateikia pra§ymg dél termino pratgsimo, Rangovas turi praneti UZsakovui (toliau
— PranesSimas) apie tokj ketinimg kaip jmanoma greifiau, kai Rangovas suzino apie vélavima sukélusj jvykj.

6.4.2. Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali biti reikalingi
pagristi bet kokiam pareiskimui, dél teisés pratgsti termina, Rangovas turi leisti UZsakovui tikrinti visus tokius
dokumentus ir turi pateikti Uzsakovul prasomas jy kopijas.

6.4.3. Per trumpiausiai jmanoma terming, taiau ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo
pateikto Prane$imo arba per kitg su UZsakovu sutarta laikotarpj, Rangovas turi pateikti kitas savo Pranciimo
(jei toks buity) detales, kurios, jo manymu, yra biitinos, kad jrodyty savo teise.

6.4.4. Uzsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkamg termino pratgsimg, kai tik gaunamas
Pranesimas it bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio Prane&imo gavimo
{nebent Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei UZsakovas nusprendzia, kad pratgsimo neturéty biiti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, UZsakovas turi
konsultuotis su Rangovu apie pratgsimo teise ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turéty siekti susitarti de!
Pranes$imo baigties.

7. DARBU KOKYBE IR GARANTINIS TERMINAS

7.1.  Atlickamiems Darbams, Darby kokybei bei Rangove personalui keliami kvalifikaciniai
reikalavimai, apibréZti Pirkimo salygose, Techningje specifikacijoje bei Pasitlyme. Rangovas, atlikdamas
Darbus, turi laikytis Teiseés akiy reikalavimy.

7.2, Lewdimy, licencijy ir sertifikaty, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui, gavimas, reikalingos
ir / arba naudingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant ir visus biitinus bandymus bei iSpildomagsias
nuotraukas, jforminimas ir jos perdavimas UZsakovui, reikalingi ir / arba naudingi zZyméjimo ir matavimo
darbai taip pat yra priskiriami Darbams.

7.3.  Rangovas privalo uztikrinti, kad tinkama (Pirkimo salygas atitinkanti) jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija buity uZtikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

7.4. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyts terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal Teisés akty reikalavimus biitinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés akty nustatytus dokumentus.

7.5. Jeigu Rangovui kilty abejonty dél Darbu vykdymo, dél jvairiy kity, nuo Rangovo
nepriklansanéiy, aplinkybiy, sudaranéiy grésme Darby tinkanmumui, saugumni, apie visas abejones Rangovas
privalo pranesti Uzsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Rangovas, pastebéjes netikslumy Techningje
specifikacijoje, statimo remonto projekte (aprase) ar jy neatitikimy Teisés aktams, privalo nedelsdamas apie
tai informuoti UZsakovg ir Darbus pratgsti tik po UZsakovo nurodymo.

7.6. Rangovas garaniuoja, jog Darby rezultato perdavimo — priémimo akto (-y) pasira§ymo metu
Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be triikumy, kurie panaikinty arba suma¥inty
Darby rezultato verte arba tinkamumg, jprastam panaudojimui.

7.7. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali biti
trumpesnés uZ nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Teisés aktuose, ir kuriy terminas
pradedamas skaiéiuoti nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo tarp Saliy dienos. Tuo
atveju, jer jstatymai nustato ilgesnius garamtinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai.
Rangovas suteikia Sias garantijas:

7.7.1. (arantija atliktiems statinio, kuris yra Pirkimo objektas (toliau - statinys), paprastojo remonto
darbams (atliktiems Darbams) — kaip nustatyta [T ASFALTAS 24,

7.8.  Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kick UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar
jo dalies nandoti dél nustatyty trilkumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

7.9. Apie pastebétus per garantinj termina Darbu trikumus UzZsakovas radtu informuoja Rangova.

7.10. Garantinio termino metu nustatyti Darby triikumai fiksuojami atskiru Saliy suragytu aktu, Siame
akte nurodomas terminas, per kur] Rangovas jsipareigoja nemokamai i$taisyti garantiniu terminu atsiradusius
triikumus, kurig atsirado ne dél UzZsakovo kaltés / ne dél tre€iyjy asmeny kaltés (13skyrus UZsakovo samdomus
Subrangovus) / ne dél force majeure aplinkybiy, jy iitaisymo biidas bei tvarka. Jei Rangovas pranefime
nurodytu laiku neatvyksta apZitréti Darby triikumy bei nepasirado akto, jj vienasali$kai pasiraso UZsakovas.
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7.11. Rangovui per susitarime su UZsakovu ar UZsakovo nurodyme nustatyts terming nepasalinus
nustatyty trikumy, Rangovas, UZsakovui paretkalavus, moka UZsakovui 0,02 procento nuo Darby atlikty su
triikumais dydzio delspinigius uz kickvieng diena, kol neistaisyti trikumai bei atltygina Uzsakovo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. UZsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi i nuostoliy atlyginima.

7.12. Rangovas yra atsakingas uZ visus Darby rezultato triikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo — priémimo akte, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

7.13. Jei dél Rangovo netinkamat atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
islaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasckmin Salinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. Uzsakovo negincijami ir papildomai nebejrodinétini bei §ia Sutartimi Saliy pripazinti
netiesioginial nuostoliai, kurinos Rangovas privalo atlyginti UZzsakovui ne véliau, kaip per UZsakovo nurodyta
terming, pervedami | UZsakovo banko saskaitg, nurodyta Sutarties 23 skyriuje, ar bet kokig kita Uzsakovo
radtu nurodytg banko saskaitg.

7.14. Garantinio termino metu atsiradus Darby defektams, garantinis terminas tai Darby daliai yra
sustabdomas laikatarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visisko defekty pasalinimo
dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo
sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medZiagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detalé pakeiciama
garantinio aplarnavimo badu, naujai detalei taikomas toks pat garantinis terminas, koks §ia Sutartimi yra
nustatytas atitinkamiems Darbams (garantinis terminas tokiai detalei skaiéiuojamas 1§ naujo nuo jos perdavimo
Uzsakovul dienos).

8.  SALIU TEISES IR PAREIGOS
8.1. Utzsakovas jsipareigcja:
8.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

8.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagristai
reikalinga informacija, kurios pateikimo bitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

8.1.3. organizuoti Darby techninés prieziiiros vykdyma;
8.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti i§ Rangovo atliktus Darbus
Sutartyje nustatyta tvarka;

8.1.5. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uZ Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties 5 skyriuje nustatytus jkainius;

8.1.6. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybg patekti 1 UZsakovo teritorijg (objekta,
kuriame atliekami Darbai);

8.1.7.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir Teisés aktuose.
8.2,  Uzsakovas turi teisg:

8.2.1.  kontroliuoti ir priziliréti, ar Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy kokybé ir jrangos
naudojimas atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, projektus, Rangovo parengtas lokalines sgmatas, aktus,
PVM sgskaitas — faktiras, Teisés akty reikalavimus;

82.2.  be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo retkalingi, kilus
jtarimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti Darby ar Darbai atlickami nekokybiskai, neprofesionaliai,
pazeidZiant Teisés akty, Techninés specifikacijos, Pasifilymo reikalavimus;

8.2.3. raftu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokéti uz
netinkamai atlikta Darba iki nustatyty statybos Darby defekty pasalinimo arba paSalinti trikumus treéiyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita;

8.24. Darby vykdymo metu raStiSko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Rangovo
darbuotojo / Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo netinkamai vykdo
parcigas,;

8.2.5.  nutraukti Sutartj, esant Sutarties 15 skyriuje nustatytoms salygoms;
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8.2.6.  pakeisti Sutarties salygas Sutarties 14 skyriuje nustatyta tvarka;

8.2.7.  raikyti Sutarties 17.6 p. numatytg atsakomybeg Rangovui, nustadius, kad Rangovas kartu su
Darby perdavimo-priémimo aktais Uzsakovui nepateiké deklaracijos arba king lygiaveréiy jrodymu
{(pavyzdZiui, sutarties su atlieky tvarkytojais, surinkejais, atlieky vezimo lydras¢iy, atlieky perdirbimo akty)
apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus Rangovas nepritaiké
pateiktoje informactjoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniiy.

8.3. Rangovas jsiparcigoja:
8.3.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

8.3.2.  paskirti uz Darby vykdymg atsakingus asmenis, kuriy kvalifikacija atitinka Pirkimo salygy
reikatavimus (eigu buvo keliami);

8.3.3.  Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti UZsakovui uzbaigtus Sutartyje nuradytus Darbus
ir i8taisyt nustatytus trilkumus;

8.34. uztikrinti nandojamy medZiagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy bei Teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai,
atlikti nesilatkant Sy reikalavimy, nepritmami, Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés but
pasalinti per UZzsakovo nustatyts terming,

8.3.5.  atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei susijusiy Uzsakovo nurodymy, nepaZeisti treéiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad siame
punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty trediyjy asmeny
(subrangovy) darbuotojai. Uz $iame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmcs visais
atvejais atsako Rangovas;

8.3.6. instruktuoti Darbus atliksianéius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties 8.3.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti ju tinkama parengima bei atestavima pagal specializnotas mokynmmy
programas, jei tai yra reikalinga pagal atlickamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo biiti
apripinti darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, o Rangovas privalo
ugtikrinti, kad Sios priemonés biity naudojamos atliekant Darbus;

83.7.  prisiimti kartu su Darbais tickiamy prekiy sunaikinimo ar sugadinimo rizika iki Darby
rezultato perdavimo — priémimo akto pasira§ymo momento arba statybos uZbaigimo akto pasira§ymo
momento;

8.3.8.  pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsultuoti Uzsakova
kitais, su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

8.3.9.  baigus Darbus, sutvarkyti darbo vieta ir aplinka;

8.3.10. organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby
rezultatas, UZsakove ar Darby objekto naudotojo turtas, ar daromas nepagrystai didelis (virfijantis numatyta
techningje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

83.11. rastu informuoti UZsakovy apie aplinkybes, kurios trukdo ir {ar) gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suZinojo ar turéjo suzinoti;

83.12. igkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imiis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus biitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity ivengta iy jvykiy, o jiems
tvykus, kad biity iSvengta ar jmanomai sumaZintos jy pasckmés. Visais aukséiau nurodytais atvejais Rangovas
privalo nedelsdamas i§siai$kinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, ta¢iau nepazeisdamas Teisés akty
reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes bei pranesti apie tai Uzsakovui;

8.3.13. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

8.3.14. Uzsakovu pareikalavus, pateikti naudojamy medZiagy ir (ar) jrangos kokybés ir atitikties
sertifikatus iki medziagy ar jrangos pateikimo | statybviete;

8.3.15. esant biitinumui, UZsakovo reikalavimu, pateikti Rangovo valdomo triuk§mo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org ter§ianéiy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus, vykdyti
UZsakovo nurodymus dél triukdmo ir tarfos lygio uztikrinimo statybvietéje;
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8.3.16. tvarkyti Darby vykdymo dokumentacijg,

8.3.17. saugoti atlikty Darby rezultata nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip
pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais
Rangovo atlikty Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina
Uzsakovui muo statybos uzbaigimo akto ar deklaracijos apie statybos uZbaigima ir (arba) galutinio Darby
perdavimo — priémimo akto pasira§ymo;

8.3.18. atlyginti visus Uzsakovo nuestolius, atsiradusius del netinkamos kokybés Darby atlikimo,
susijusius su defekny Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

8.3.19, uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultaio perdavimo — priémimo akto pasiraymo dienos
arba statybos uZbaigimo akto pastraiymo, i§ Darbu atlikime vietos blity paSalinta visa Rangovui priklausanti
ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos medziagos, o Darby vieta biity tvarkinga ir
iSvalyta;

8.3.20. sudaryti sglygas UZsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa Darby vykdymo
dokumentacija;

8.3.21. informuoti UZsakova apie objekte dirbancius subrangovus;

8322, tinkamai vykdyti kitos jsiparcigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojan€ivose Teises
aktuose;

8.4. Rangovas privalo uZztikrinti, kad:

8.4.1. statybvictéje statybos darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo istatymo 151 straipsnio 1 dalyje, turéty galiojant] Valstybinio socialinio
draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirbanéio asmens identifikavimo
koda (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems Kodas negali bliti suformuotas, privalo turéti Kode
uvrfifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnio & dalyje,
pagrindzianéius dokumentus;

8.4.2.  buty nustatyta kity statybvietéje esanciy asmeny, kurie nenurodyti Sio 8.4.1. punkto,
identifikavimo pricmoné, prireikus — jos i8davimo tvarka, registruojami §iy asmeny buvimo statybvietéje
pradZios ir pabaigos laikas ir pricZastys;

8.4.3. visi statybvieteje esantys fizinial asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali biti
suformuotas, — kode uZgifruofamus duomenis pagrindZiancius dokumentus) arba identifikavimo priemone ir jj
(ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka.

8.4.4.  darby vykdymeo metu biity taikomos Sios aplinkos apsaugos priemonés:

8.4.4.1. darby metu susidariusios atliekos (stiklas, popierius, plastikas, metalas, statybinis lauzas ar
kt.) turi bGti riiuojamos ir perduodamos atlickas tvarkancioms jmonéms. Jrodymui Rangovas kartu su Darby
perdavimo-priémimo aktais turés pateikti deklaracija arba kitus lygiaverfius jrodymus (pavyzdziui, sutartis su
atlicky tvarkytojais, surinkéjais, atlieky vezimo lydrai¢ius, atlicky perdirbimo aktus), kad susidariusios
atlickos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ar kt.) buvo rii§iuojamos ir perduodamos atlickas tvarkanfioms
jmonéms;

8.4.4.2. rangovo naudojamos technikos saugojimo vietoje ir Darby vykdymo vietoje negali buti
tepaly ar kity kenksmingy skyséiy nuotcky. Rangovas turi uZtikrinti Rangovo naudojamos technikos
saugojimo vietoje ir Darby vykdymo vietoje pastebéti tepalu ar kity kenksmingy skysCiy nuotékiai biity
nedelsiant pagalinti. Jrodymui Rangovas kartu su Darby perdavimo-priémimo aktais turés pateikti deklaracija
arba kitus lygiaverdius jrodymus (pavyzdZziui, sutartis su atlieky tvarkytojais, surinké¢jais), kad tepalai ar kiti
kenksmingi skys&iai kartu su uZter§tu gruntu buve surinkti ir perduoti atlickas tvarkanéioms jmonéms;

8.4.4.3. visyg Sutartics galiojimo laikotarpi Rangovo kvalifikacija atitiks Pirkime nustatytus
reikalavimus ir bus taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemy reikalavimai pagal standartg LST EN {SO
14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitus Rangovo pateiktus lygiavercius
irodymus nurodytus Rangovo pasiiilyme.

8.5. Rangovas turi teise:

8.5.1.  gauti Sutartyje nurodyto dydzio uZmokestj uZ laiku, tinkamai ir kokybiskai UZsakovui
atliktus Darbus;
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8.5.2.  prasyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusia informacijg ar
dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu,

8.53.  patekti | Darby objckta tick, kick tai biitina atlikti Darbus bei jvykdytt kitus Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

8.54.  uZbaigti Darbus ankséiau Sutartyje numatyto termino;

8.5.5.  reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus;

8.5.6.  nutraukti Sutartj, esant Sutarties 15 skyriuje nustatytoms salygoms.

8.6, Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos apibréZiami galiojanéiuose Teisés
aktuose.

9. DARBU SUSTABDYMAS

9.1.  Darby atlikimo terminai gali biiti stabdomi §iais atvejais:

9.1.1.  Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo iniciatyva nusprendziama keisti ar tikslinti Darby
Techning specifikacija arba jau parengta ir suderintg projekta. Tokie pakeitimai galimi tik i$imtiniais atvejais,
kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasira§ymo;

9.1.2.  Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutarti (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atlickamus Darbus) ir Rangovas dél §iy prieZas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojinmy;

9.1.3. Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra bitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél Siy prieZasCiy negali vykdyti savo
jsipareigojiniy.

10. SUBRANGA, SUBRANGOVU KEITIMAS

10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymut,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry8iai sieja $ivos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis, veikianéiais
Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutart] Rangovui sukelia tokias pa¢ias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

10.2. Rangovo pasitelkiami Subrangovai:
10.2.1. Néra.

10.3. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus, nenurodytus Pasiiillyme, jeigu Siems Subrangovams
nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio Rangovas negaléjo numatyti. Tokie Subrangovai turi
turéti teise verstis veikla, kuri reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo
praneiti UZsakovui apie pasitelkiama Subrangova bei pateikti teisg verstis veikla jrodanéius dokumentus per
3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo,

10.4. Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémesi Rangovas,
kartu su informacija apic naujus subrangovus turi bati pateikti naujo subrangovo paSalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksé¢iau minéti dokumentati
pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi ) UZsakova su praSymu pakeisti subrangovus. UZsakovas
reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija bling ne Zemesné nei buvo reikalagjama pirkimo dokumentuose.

10.5. U% Subrangovo atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad Sutarties
8.3 punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty trec¢iyjy asmeny
(Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta Zala, kilusias dél iy reikalavimy nesilaikymo, visais
atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zala.

10.6. Sutarties saliojimo laikotarpiu Subrangovai gali biiti pakeisti kitais:

10.6.1. dél Subrangovy bankroto, restruktfirizavimo bylos i§kélimo ar likvidavimo procediros
pradéjimo;

10.6.2. kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

10.6.3. Kkai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negal¢jimo laiku ir tinkamai ivykdyti Sutarties
salygy.
10.7. Sutarties galiojime laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:
10.7.1. paaiSkéja, kad yra batina pasitelkti naujg (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo
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dokumentuose ir Techninégje specifikacijoje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy
nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

10.7.2.  siekiant tinkamai ir laiku fvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darby sparta del Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

10.8. Sutartics galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biti ne
Zemesnes kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

10.9. Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, UZsakovui patcikia pagrista
pradyma, kuniame nurodo aplinkybes, salygojancéias Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzianéius dokumentus. Subrangovai gali
pradeti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

10.10. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ar Rangovo praSymu gali biiti keig¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutaréiai vykdyti. UzZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
specialisty dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, UZsakovas radtu informuoja Rangova
apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialisty. Rangovas, gavgs UzZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu, kuris atitinka Darby
Pirkimo sglygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas turi teise pradyti
Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialista tuo atveju, jei specialistas yra atletd?iamas, i§eina i§ darbo
ar dél kity priezasfiy daugiau kaip 10 (deSimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Rangovas savo prasyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia raStu, nurodydamas
pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinanéius specialisto atitikima Paslaugy ir Darby
pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

10.11. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be UzZsakovo rastiSko sutikimo, Rangovas privalo
UZsakovui sumokéti 1 000,00 Eur bauds.

10.12. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais u# ju atliktus darbus. Apie tai UZsakovas
ratu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui rastu
pateikus pra§yma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg pricitarauti
nepagristiems mokéjimams Subrangovui trifaléje sutartyje nustatyta tvatka. Tai nekeicia pagrindinio rangovo
atsakomybeés dél pirkimo sutarties jvykdymo.

11. DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

11.1. Rangovas, tinkamai atlikgs Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip prie$
3 (tris) darbo dienas apie tat informuoja UZsakova rastu, kuris ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokio prane§imo gavimo dienos organizuoja Darby technin jvertinima, dalyvaujant Rangovo atsakingam
asmeniui.

11.2. Darby perdavimas — pri¢mirmas vykdomas ctapais, pagal Darby perdavimo — priémimo akte
(forma F-2) nurodyta faktin atlikty darby kiek].

11.3. Atlikty Darby priémimas atlickamas pasiraiant atlikty Darby perdavimo — priémimo akta
(forma F-2) ir Atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma (forma F-3) (Sutarties priedas Nr. 2, daznu atveju
iy dokumenty forma ir turinj nustato AB Via Lietuva).

11,4, Uzsakovas, priimdamas Darbus, Darby perdavimo — priémimo akte (forma F-2) turi teisg
nurodyti, kad Darbai priimami su neesminiais neatitikimais, kuriuos Rangovas turés istaisyti iki Uzsakovo
nurodyto termino, bet ne véhau kaip iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto pasiraymeo dienos,

11.5. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne veliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo athikty Darby techninio jvertinimo turi pasirayti Darby perdavimo — priémimo
akta, kuris sura§omas 3 (trimis) vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais, kuriuos pasirago abiejy Saliu
igalioti asmenys. Atlikti Darbai priimami ir pri¢mimeo dokumentai iforminami taip, kad Rangovas UZsakovui
juos pateikty iki einamojo ménesio 20 (dvide§imtos) dienos, o jei §i diena yra ne darbo diena — kitg po jos
einancia darbo dieng. Darby perdavimo — priémimo akte nurodoma Darby techninio jvertinimo data.

11.6. Jeigu Darby techninio jvertinimo metu (iki Darby perdavimo — priémimo akto pasirafymo)
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nustaiomi Darby atlikimo trikumai ar kitokie nukrypimai nuo Sutarties, UZsakovas turi teisg atsisakyti
pasiraiyti Darby perdavimo — priémimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma,
nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas privalo imtis, kad Darby rezultato kokybe atitikty Sutarties
reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas biity pasiradytas), o Rangovas privalo per Uzsakovo
nurodytg technologi$kai reikalinga, protinga termina savo jégomis ir 1éSomis pasalinti triikumus ar kitokius
nukrypimus nuo Sutarties.

11.7. Rangovui per Uzsakovo nurodyta terming nepaSalinus nustatyty trikumy ar kity nukrypimy nuo
Sutarties, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka U¥sakovui 0,02 procento nuo Darby, atlikny su tritkumais,
vertés dydzio delspinigius uZ kiekviena pradelsta dieng bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius
nuostolius tiek, kiek jy ncpadengia delspinigiai.

11.8. Nuosavybeés teisé j atliktus Darbus UZsakovui pereina nuo Darby perdavimo — priémimo akto
pasira¥ymo dienos.

11.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus S$ioje Sutartyje nustatytais terminais dél prieZastiy,
nepriklausanéiy nuo Uzsakovo, Rangovas, UZzsakovui pareikalavus, moka UZsakovai 0,02 procento uz
kiekvieng diena nuo véluojamy atlikt Darby vertes dydZio delspinigius bei atlygina UZsakovo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.

11.10. Salys ai¥kiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty darby aktas néra galutinis Darby
priemimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei ,,aktavimas" yra atlieckamas tinkamo Sutarties vykdymo
kontrolei uztikrinti. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty darby
rezultatus nuo Zalos.

11.11. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus trikumus ar kitus nukrypimus nuo Sutarties,
kuriy jis nepastebéjo priimdamas Darbus, jis privalo praneSti apie tokius triikumus ir (ar} nukrypimus
Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. PrancSus apie trikumus ar kitus
nukrypimus, Rangovas privalo savo lé§omis i§taisyti juos per UZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga,
protinga terming. Jeign Rangovas per nurodyta protingg terming nepasalina atlikty Darby trikumy ar kity
nukrypimy, apie kurinos jj informavo UZsakovas, jis privalo atlyginti UZsakovui ticsioginius nuostolius,
kuriuos §is patirs 3alindamas triikumus ar kitus nukrypimus savo iniciatyva, pasitelkdamas treiuosius asmenis.

12. MOKEJIMU TVARKA

12.1. Uzsakovas uz faktiskai atliktus Darbus Rangovui apmoka per 30 (trisdeS§imt) kalendoriniy dieny
nuo elektroninés sgskaitos faktiiros gavimo dienos, pasiraSius atlikty darby akta (F-2) ir Atlikty darby ir i8laidy
apmokéjimo pazyma (forma F-3).

12.2. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atlickami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta pagal
Sutarties 5.5 punkto reikalavimus.

12.3. Vykdant sutartis, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu blidu. Elekironinés sgskaitos
faktiiros, atitinkan&ios Europos elcktroniniy saskaity faktfiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakiiiry
standarty ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos dircktyvg 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros
gali biti tcikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS™ priemonémis. UZsakovas elektronines
sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacings sistemos ,,SABIS® priemonémis, i8skyrus
jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,SABIS* paZeidiny, dél
kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis ,,SABIS®;

12.4. Salys susitaria taikyti tokiag Uzsakovo mokejimy, atliekany pagal $i3 Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal 8ig
Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2.  Antraja cile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby, palitkany arba nuostoliy
pagal 8ig Sutartj atlyginimu;

12.43. Tretiaja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui moketinos sumos (jei tokiy yra).

12.5. Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji

Salis sumoka banko mokestius uZ tarptautinj mokéjime nurodymg, o uZsienio banku mokeséius sumoka
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mokejima priimanti Salis).
12.6. U#Zsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus

per Sutarties 12.1 punkte nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 procento uz
kiekviena diena nuo véluojammy sumokeéti sumy dydzZio delspinigius.

12.7. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

12.7.1.  po atlikty Darby perdavimo ~ priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasira§ymo dienos
paaiikéija atlikty Darby wrikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo — priémimo metu;

12.7.2.  po atlikty Darby perdavitno — priémimo akto {Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiikéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés {(pvz. sugadinta jranga, paZeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta
daugiau mokétiny sumuy, negu gali reikéti tiesioginiams UZzsakovo nuostoliams padengti:

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj.

12.8. Jei Rangovui pagal §ia Sutartj yra priskaitivotos netesybos, UzZsakovo mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. UZsakovas turi teis¢ priskai¢iuotas netesybas 18skailivoti i3 bet kokiy
Rangovui atlickamy mokeéjimuy, teisés akty nustatyta tvarka praneant apie tokiy netesyby jskaityma.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo
miosavybe.

13.2, Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui dél bet
kokiy reikalavimy, kylandiy dél intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy paZeidimo, isskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Uzsakovo kaltés.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiCiamos, tik vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybeémis:

14.2.1. Subrangovy keitima reguliuoja Sutarties 10.6 punktas;
14.2.2. Kainos perskaifiavima reguliwoja Sutartics 5.4 punktas;
1423, Saliy kontaktiniy duomeny pakeitima regulivoja Sutarties 19.4 punktas.

14.3. Darby pakeitimai, bitini Darbams uZbaigti, gali biti atlickami tik dél iki Sutarties pasira§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, jskaitant:

14.3.1. nenumatytas fizines sglygas, t. y. dél i§skirtinai nepalankiu meteorologiniy sglygy (tatkoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy sglygu);

14.3.2.  nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibrézios Sutartyje;
14.3.3.  praleidimai, nctikslumai, kiti neatitikimai Techningje specifikacijoje;

14.3.4. pagristi tre¢iyjy asmmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su trefiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentickiy, dujotiekiy, elekiros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytoju ir pan.);

14.3.5, biitinybe / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar maZinti apimtis d¢l to, jog Darbai ar jy
dalis tapo nereikalingi UZsakovui;

14.3.6. biltinybe / tikslingumas jsigyti papildomy Darby (jy kiekiy), nes Darbai ar jy dalis tapo
reikalingi UZsakovui;

14.3.7. del Teisés akty reikalavimy pasikeitimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo
salygos ir biitina pasikeitusiy Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;
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14.3.8. dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo.
14.4. Darby pakeitimai gali apimti:

14.4.1.  bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinima ar padidinimg, taip
pat Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus;

14.4.2. bet kurj papildoma Darba, iranga, medZiagas;
14.4.3, Darby grafiko galiojimo terminy pakeitima / pratesimg.
14.5. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

14.5.1. Motyvuoty siilyma d¢l Pakeitimo ir jj pagrindZiandius dokumentus UZsakovui rastu
pateikia Rangovas, t. y.:

14.5.1.1. jet btina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, radtu
pagrindZiamos aplinkybes, sglygojancios butinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytimy
Darby lokaling samata, kurios pagrindu koreguojama Sutarties kaina;

14.5.1.2. jei Sutartyje numatytg atskirg Darbg (ar jo dalj, t. y. Pagifilyme nurodytos MedZiagos/ranga
rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindziamos aplinkybés,
sglygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata bei
sitilyma dé! keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomu Darby sitilomy atlikti Darby lokaline samatg, ir, UZsakovui
ivertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

14.5.1.3. papildomy darby biitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar
kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, techning prieZilira atliekanéio subjekto parafu. bei rastu
suderinamas su UZsakovu;

14.5.2. techning priezitrg atliekantis subjektas jvertina pateikts sitlymg dél Pakeitimo, jo verte
bet pateikia motyvuotg sprendima UZsakovui;

14.5.3. Darby pakeitimas patvirtinamas Uzsakovo. Jei UzZsakovas pateiktuose dokumentuose
nustato netikslumy ir (ar) klaidy, graZina juos tikslinti dokumentus pateikusiam techning priezifira
atlickan¢iam subjektui. UZsakovui jj patvirtinus, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus. Darby
pakeitimas latkomas sudétine Sutarties dakimi.

14.6. Jeign Rangovas Darby vykdymo metu suZino techninj trikumg dokumento, kuriuo
vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti
UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo prane§ima, privalo pateikti trikstamg informacija, tinkamus
paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima Sutarties 14.5 punkto tvarka.

15, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biiti nutrankta rastisku abiejy Saliy sutarinm.

15.2. Uzsakovas turi teisg¢ vienaSalifkai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu
apie tai jspéjes Rangovg, mutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés paZeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby
atlikimo triikumy per protinga Uzsakovo, vadovaujantis Sutarties 11.6 punktu, nustatyts termina;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i3 eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai
yra tgstinio pobiidzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties 6.3 punkte numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 {trisdedimt) dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia $ios Sutarties reikalavimy ir $ie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktlirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui tampa
zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
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galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra prilmamas ir jsiteiséja apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES del vielyjy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB, 57 straipsnio 1 dalyje i3vardintuose Europos Sajungos
teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas pazeid¥ia $ios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konkurencija, intelektinés
miosavybés ar konfidencialios informacijos valdymag;

15.2.7. Rangovas paZeidzia Sutarties 8.3 punkto nuostatas;

15.2.8. Rangovas netaiko arba nebeteko, arba nepratgs¢ aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimy pagal standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagrjstus atitinkamais Furopos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitus
Rangovo pateiktus lygiavertius jrodymus nurodytus rangovo pasitlyme;

15.2.9. yra kitos aplinkybés, numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsayje.
15.3. Rangovas, pried 15 {penkiolika) dieny jspéjes Uzsakova gali nutraukti Sutartj, jei:
15.3.1. UpZsakovas ilgiau kaip 60 dieny nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

15.3.2. U#sakovas stabdo Darby vykdymsa daugiau kaip 90 kalendoriniy dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Rangovo kaltés atsiradusiy pricZasciy.

15.4. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 15.2 punkte nurodyty priezasCiy, i8skyrus 15.2.5,
punkte numatyta atvejj, Rangovas moka 10 proc. nuo likusios nejvykdytos Sutarties vertés bauda ir turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj.

15.5. Rangovas, nepagtistai nutraukes Sutartj, moka UzZsakovui 10 procenty nuo likusios nejvykdytos
Sutarties vertés bauda ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Uzsakovui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

15.6. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties 15.3 punkte nurodyty priczasliy, Uzsakovas per
14 (keturiolika) dieny turi atlyginti visus Rangovo patirtus nuostolius.

15.7. Sutartis nutraukiama nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms uztrukus ilgiau nei
90 (devyniasdedimt) dieny ir abejoms Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZiangio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

15.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta,
iflicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§liku galioti, kad §i Sutartis bty visiskai jvykdyta.

15.9. Jei Sutartis nutraukiama anksdiau laiko, Rangovui tik 1§ dalies jvykdZius sutartinius
isipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo — priémimo akia pagal
Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus.

15.10. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kur] Sutarties salygy punktg, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

15.10.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybeés ar turto
i8saugojimo arba dé¢l darby saugos reikalavimy;

15.10.2. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

15.11. Uzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iskai¢iuojamos i§ UZsakovo Rangovui
mokeétiny 1é8y ir (ar) i8reikalaujamos kitokiu badu;

15.12. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Lietuvos Respublikos vieSyju pikimy jstatymo
90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka.

16. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

16.1. Salys susitaria laikyti Sutarties pagrindu viena kitai perduodamg informacija paslaptyje
neterminuotai, neatsiZvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiai tre¢iai 8aliai be iSankstinio rastifko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai
tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.
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16.2. Visa Uisakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija nelaikoma
tokia informacija, kuri yra skelbiama ar prieiname viefai, jskaitant informacija, Perkanciosios organizacijos
pateiktg Pirkimo procediiry vykdymo metu.

16.3. Asmuo, kuriam Salis atskleid%ia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo
isipareigojimus pagal Sios Sutarties nuostatas ir naudoti tokig informacija tik tam tikshui, kuriam ji buvo
suteikta. Sutarties nuostatos dél konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar turi buti atskleista pagal Teis¢s akny reikalavimus. Kartu su Darbais
patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasans pobfidzio informacija taip pat nelaikoma
konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi $ioje Sutartyje numatytus isipareigojimus — saugoti konfidencialia
informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai §ios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei
imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj istaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

16.4. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, §ia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui.

16.5. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutaukus Rangovas jsipareigoja graZinti
konfidencialig informacija UZzsakovui per 30 dieny.

16.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, Isipareigoja pagal pagrjst kitos
Salics reikalavima sumokéti 500,00 Eur baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17. SALIY ATSAKOMYBE

17.1. Uz savo sutartiniy jsiparcigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sioje
Sutartyje ir Teisés aktuose nustatyta tvarka.

17.2. Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepaSalina defekty, UZsakovo nustatyty per
garantinj termina, jis atlygina UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu.

17.3. Rangovas privalo atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, kuriuos jie patirs dél Rangovo
neveikimo ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties pazeidimo. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patirs dél tre¢iyjy asmeny tiesioginiy reikalavimy, kylandiy i8 Rangovo
isipareigojimy pagal §ia Sutartj pazeidime, jvykdymo.

17.4. Rangovas ir UZsakovas susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél neapmokejimo uz Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo neapmokétos
sumos, kaip tai numato Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalis.

17.5. Jei Rangovas per 3 (tris) darbo dienas nuo ra§ytinio UZsakovo nurodymo be pateisinamos
priezasties nepradeda vykdyti Darby, Rangovas moka UZsakovui 500,00 Eur dydZio bauds.

17.6. Rangovui nustatoma 500 Eur vertés bauda wz Sutarties 8.4.4 p. nustatyty reikalavimy
pazeidimus.

17.7. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi biiti sumokétos per 30 (trisdesimt)
dieny nuo parciskimo apie netesybas dienos.

17.8. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

17.9. Salis atleid#iama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiq,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Civilinio kodekso 6.212 straipsnis. Apie §iy
aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Sal; prlvalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suzmopmo (arba turgjimo
suZinoti) apie ju atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

18. GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS

18.1. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, $ios
Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymuy, turi biiti sprendziami deryby keliu.
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18.2. Nepavykus ginCo i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios ir nesusitarus dél papildomo termino, gin¢as galutinai sprendiiamas Lietuvos Respublikos teismuose
pagal UZsakovo buveinés vieta. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké pragyma rastu kitai
Saliai su sitilymu pradéti derybas.

19. SUSIRASINEJIMAS

19.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, praSymai, kiti dokumentai yra siundiami ar bet koks kitas
susira§inéjimas tarp Saliy yra vykdomas elektroniniu pastu, jteikiant UZsakovo ar Rangovo atstovams
asmeniSkai ir pasiraSytinai ar siun€iant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i jy.

19.2_JJ7sakovo kontaktiniai asmegvs, kurie bus atggkingi uZ Sios Sutarties :
Ltel. +37 el.p
19.3. Rangovo tiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz §ios Sutarties vv dym:.
tel. el. pastas:

4. Jei pasikei€ia nurodyti Salies duomenys, §i Salis turi informuoti kitq Salj, prane$dama ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko &y relkalavunq, il neturi teises
| pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

20. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

20.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar
Kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys $ios Sutarties vykdymo, teiscto intereso siekiant parcikiti
ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teis¢s aktuose
numatytas pareigas, tikslais bet juos atitinkangiais teisiniais pagrindais.

20.2. Kickviena Salis kitos Salies pateiktus 20.1 punkte nurodytus asmens duomenis saugos visg
Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy
ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas parcigas.

20.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 20.1 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti diems
duomeny gavéjams: techninés ir programings jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir su tuo
susijusiy paslaugy tiekéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ryiiy technologiiy priezilirg ir aptarnavima
vykdantiems pasiaugy teikéjams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami
vadovaujantis Saliai taikomais teis¢s akty reikalavimais. Tickéjas $ios Sutartics 20.1 punkte nuroedytus Pirkéjo
pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teise pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

20.4. Kickviena Salis jsiparcigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai,
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima. Pateikiama informacija turi apimti: kitos Salies, kaip
duomeny valdytojo, tapatybe ir kontaktinius duomenis, asmens duomeny tvarkymo tikslus, asmens duomeny
kategorijas, tvarkymo teisinj pagrindg, saugojimo laikotarpj, duomeny gavéjus kaip nurodyta ios sutarties
20.1 - 20.3 punkiuose, ir pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg (ES) 2016/679 turimas teises.

21. KITOS SUTARTIES SALYGOS

21.1. Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal ¥ia Sutartj tre¢iajam asmeniui be
radtisko Uzsakovo sutikimo,

21.2. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i$ $ios Sutarties ir neaptartus jos salvgose,
reglamentuoja Teisés akiai.

21.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa {8 dalies ar visi§kai negaliojandia, ji nedaro
negaliojanciomis likusiy 3ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultata,
kaip ir pakeistoji norma.

21.4. 8i Sutartis lictuviy kalba, vienu cgzemplioriumi ir pasirafoma naudojantis saugiais
elektroniniais parasais / Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.
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21.5. PRIEDAI

21.6. Kickvienas sios Sutarties pricdas yra ncatskiriama jos dalis. Kickviena Salis gauna po vicng

kiekvieno Sutarties priedo egzemplioniy.

21.7. Prie Sutarties pridedami &ie priedai:

22.2.1. Sutarties priedas Nr.1 — Techniné specifikacija,

22.2.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo pazyma.

22.2.3. Sutarties priedas Nr, 3 — Papildomo susitarimas dél Darby grafiko sudarymo.

22.2.4. Sutarties priedas Nr. 4 — Tiekéjo pateiktas pasifilymas.

22.  SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS:

Radvili8kio rajono savivaldybés administracija
Ausros a. 10, Radviligkis 82196

Tel. +370 422 69 004

A.s. LT94 7300 0100 0256 9931

AB SWEDBANK

Banko kodas 70300

Juridinio asmens kodas 188726247
El p informacija@radviliskis.lt
UZsakovas:

Administracijos direktoré

Eglé Ivanauskyté

AV,

Pasiraiymo data 2025 m. 7

RANGOVAS:

AB ,Keliy priezifira“

Savanoriy pr. 321C, LT-50120 Kaunas
Tel. +370 37 202 293

A.s. LT27 4010 0425 0258 6607
Luminor bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas LT321121314
El. p. infol@keliuprieziura.lt

Rangovas:
Kokybés ir technologiju departamento direktoré
Jolita Mackiené

A V.
Pasira§ymo data 2025 m. -

Sutarties priedas Nr. I ,,Techniné specifikacija*
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RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACLIOS SENIUNIJU VIETINES
REIKSMES ASFALTUOTU KELIU IR GATVIY DANGOS PRIEZIUROS, REMONTO
DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Statybos darby organizavimas

Kelio ar gatvés ruoZo paprastojo remonto (kapitalinio), prieZifiros darbai (toliau — darbai)
turt biiti organizuojam taip, kad nebiity nutraukiamas transporto eismas. Remontuojamo kelio ruoZze
gismas gali bti nutrauktas tik suderinus alternatyvig apylanka. Pasirinkta darby vykdymo metodika
turi uztikrinti kuo mazesnes kliGtis pagalbos tamyby automobiliy eismui. Tun bati uZtikrintas
patckimas j teritorijas, privacias namy valdas, kurios ribojasi su remontuojamu keliu ar gatve.
Rangovas apie laikinus eismo apribojimus privalés informuoti visuomeng bet suinteresuotus iikinés
veiklos subjektus. Jei remonto metu eismas organizuojamas apylanka, uzbaiges darbus Rangovas turi
atstatyti apylankos dangas iki buvusios buklés. Visi kastai, susij¢ su darby organizavimu ir laikinu
eismo ribojimu turt biiti jvertinti Rangovo pasitilyme.

Darby zonoje (kelio juostoje) esantys kiti inZineriniai tinklai, kurie turi jtakos kelio remonto
darbams (ir be kuriy iskélimo / pertvarkymo negalima jgyvendinti projekto sprendiniy), turi biiti
iSkeliami, apsaugoti papildomomis priemonémis pagal tuos tinklus eksploatuojanciy tarmyby
technines sglygas, visa tai priskiriant rangovo rizikai ir atsakomybel.

2, Statybinés atliekos

Darby vykdymo metu i$kasta netinkama vietinj gruntg, betoniniy gaminiy lauza bei kitas
atlickas Rangovas privalo i§veZti i§ statybvietés ir sutvarkyti savo saskaita pagal galiojancius aphinkos
apsaugos reikalavimus. Turi biiti laikoma, kad tokiy statybos atlieky i8vezimo ka$tai bei pridavimo
mokesdiai yra jvertinti Rangovo pasitilyme. Kelio zenklai, iSkirsta mediena, demontuojami Suliniy
elementai yra Statytojo (UZsakovo) nuosavybé. Rangovas privalo pristatyti kelio Zenklus bei
nufrezuoto asfaltbetonio granules ir pana$ias medZiagas } UZsakovo nurodyta vieta.

3. Kokybés kontrolé

Rangovas turi atlikti savikontrolés bandymus vadovaujantis [T ASFALTAS 24 XII skyriaus
,Bandymai‘ II skirsniu ,,Vidinés kontrolés bandymai* bei Automobiliy keliy dangos konstrukeijos
sluoksniy be risikliy jrengimo taisykliy [T SBR 19 XI skyriaus ,,Bandymai® tre¢iojo skirsnio ,,Vidinés
kontrolés bandymai* reikalavimais. Kontroliniai bandymai ar matavimai, kuriais jsitikinama, kad
naudojamy medziagy ar atlikty darby kokybiniai parametrai atitinka reikalaujamus, atliekami
Statytojo (UZsakovo) nurodytos jmonés. Jeigu kontroliniy bandymu metu statinio statybos techninis
priZitirétojas nustato, kad darbai jvykdyti nekokybiskai, Rangovas privalo defektus i3taisyti savo
saskaita ir padengti papildomy kontroliniy tyrimy (bandymy) kadtus.

4, Darbuy atlikimas, perdavimas Statytojui (UZsakovui)

Baigti darbai UzZsakovui perduodami sutarties salygose nustatyta tvarka, pasiraSant Rangovo
atlikty statybos darby perdavimo Statytojui (Uzsakovui) aktg. Sis aktas i§duodamas tik tada, kai yra
ivykdyti sckantys reikalavimai:
ar jy etapy trikumai, defektai ir (ar) netiksluma;

s statinys atitinka projektinius parametrus;

¢ i§pildomoji dokumentacija (techninés specifikacijos, bréZiniai, kelio ir inZineriniy
tinkly geodezinés nuotraukos bei kita dokumentacija su Zyma ,,Taip pastatyta™) yra perduota
Statytojui (Uzsakovui);
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¢ atlikti kontroliniai bandymai;

e Jvykdyti visi Sutartyje numatyti jsipareigojimai.
Atlikus darbus keturioms darbo dienoms iki ménesio pabaigos pristatomi: atlikty darby aktai su
senilinijos senitino (€s) vizomis, formos F-2 (2 egz.), F-3 (2 egz.), uzpildyti keliy ir gatviy pricZiaros,
remonto darby Zurnalas (pridedama).

Rangos sutartis galioja 36 ménesius nuo jos pasira§ymo dienos. [ § latkotarpj nejskaitomas
rangos darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris prasideda gruodzio 15 d. ir baigiasi kity mety
kovo 15 d., arba iki datos, kai skiriamas finansavimas einamiems metams. Apie darby stabdyma ir jy
tesimg UZsakovas informuoja Rangova radtu. Jei esant technologinei pertraukai jos metu Rangovui
radtiskai pavedami Darbai pagal Sutart], tokiu atveju §ie vykdomi darbai jskaitomi j darby atlikimo
terming.

5. Norminiy dokumenty sarasas

Darbai privalo biti atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, statybos
techniniais reglamentais, kitais Lictuvos Respublikos teisés aktais, normatyviniais dokumentais.

Pagrindiniy normatyviniy dokumenty sgradas:

1. Statybos techninis reglamentas STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé*

2. Statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 ,,Statinio statybos darbai. Statinio statybos
prieZiiira®,

3. Statybos techninis reglamentas STR 2.06.04:2014 ,,Gatvés ir vietinés reik§mes keliai.
Bendrieji retkalavimai®;

1. 4. Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukeijy projektavimo taisykles KPT SDK 19;

2. 5. Automobiliy keliy mineraliniy med#iagy misiniy, naudojamy sluoksniams be risikliy,
techniniy reikalavimy aprasas TRA SBR 19;

3. 6. Automobiliy keliy mineraliniy medziagy techniniy reikalavimy aprasas TRA MIN 07;

4. 7. Automobiliy keliy asfalto miiniy techniniy reikalavimy aprasas TRA ASFALTAS 24;

5. 8. Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisyklés JT
ASFALTAS 24;

6. 9. Automobiliy keliy dangos konstrukcijy sluoksniy be ri3ikliy jrengimo taisyklés [T SBR
19;

7. 10. Automobiliy keliy darbo viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisyklés TDVAER12;

8. 11.  Automobiliy keliy asfalto dangy prieziirai skirty medZiagy ir med#iagy miSiniy
panaudojimo ir jy sluoksniy jrengimo taisyklés {T APM 10;

9. 12. Automobiliy keliy bitumu ir polimerais modifikuotu bitumu techniniu reikalavimu
apra§as TRA BITUMAS 23;
9.1.1.1.1.1.  13. Elektroniniy rydiy infrastruktiiros jrengimo, Zyméjimo, prieZiiiros ir naudojimo
taisyklés;

9.1.11.12. 14. Automobiliy keliy dangos i§ pavirSiaus apdaro sluoksniy jrengimo metodiniai
nurodymai MN PAS;

9.1.1.1.1.2.1. 15. Keliy prieziaros vadovo M dalis ,,Automobiliy keliy priezitiros darby
technologija KPV DT-15*.

DARBU APRASYMAI
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Eil. Darbo pavadinimas Mato Darbo apra§ymas

Nr. vnt.

1. Asfalto dangos duobiy / m? | Nuzymeéti isdauzy vietas, i8frezuoti jas tolygiam
iSdauZy uztaisymas sujungimui su esama danga (atpjauti diskiniu
asfaltbetonio misiniu pjtklu), mechanizuotu biidu nusluoti esamg
(ACI1VN), kai duobés plotas danga, pagruntuoti skystu bitumu, pakloti
iki iki 5 m? ir kai duobés asfaltbetonio misinj klotuvu / rankiniu biidu,
plotas daugiau kaip 5 m? sutankinti, atlikti atlikty darby skaifiavimus.

2. Asfalto vir§utinio sluoksnio t Nuzymeti klojamos gatvés adi, plotj, i8frezuoti
jrengimas klotuvu i3 esamas dangas tolygiam sujungimui su haujai
asfaltbetonio misinio paklota danga, mechanizuotu budu nusluoti
AC11VN esamg danga, pagruntuoti skystu bitumu, pakloti

asfaltbetonio mi$inj klotuvu, sutankinti.
Rekomenduojamas klojamo sluoksnio storis 3,0-
4,5 cm. Darby metu vadovautis taisyklémis [T
AFALTAS 24.

3 Asfalto pagrindo dangos t Nuzymeéti klojamos gatvés agj, plotj, i§frezuoti
sluoksnio jrengimas klotuvu 1§ esamas dangas tolygiam sujungimui su naujai
asfaltbetonio miSinio AC16PD paklota danga (arba sutankinti esamas pagrindo

dangas i§ nesuri§tojo mineraliniy medziagy
midinio), mechanizuotu blidu nuiluoti esamag
danga, pagruntuoti skystu bitumu, pakloti
asfaltbetonio miginj klotuvu, sutankinti
plentvoliu. Rekomenduojamas klojamo
sluoksnio storis yra 5-10 cm. Darby metu
vadovautis taisyklémis [T AFALTAS 24,

4. Grunty pagerinimas (pagrindo m? | Grunty pagerinimas atliekamas kelio ar kitos i

sluoksnio i§ grunty apdoroty
jony mainy katalizatoriais ir

suri$ty hidrauliniais rifikliais
pagerinimas)

elsmo vietos zemées sankasos 25 cm virSutingje
zonoje laikantis ,,Grunty pagerinimo ir
sustiprinimo riikliais metodiniai nurodymat*
MN GPSR 12 VII skyriaus reikalavimy. Darbus
atliekantis rangovas privalo organizuoti
tinkamumo bandymuy atlikimg. Tinkamumo
bandymai tari buti atlickami akredituojoje arba
atestuotoje laboratorijoje. Rangovas pateikia
tinkamumo bandymais nustatytg riSiklio

kieki, tuo prisiimdamas atsakomybg uZ tiesimo
Gruntams apdoroti naudojami $ie ri$ikliai:

— Portlandcementas 32,5 arba 42,5 klasés pagal
standarta LST EN 197-1 ,,Cementas. 1 dalis.
Iprastiniy cementy sudétis, techniniai
reikalavimai ir atitikties kriterijai®;

~ hidraulinis keliy ri8iklis pagal standarta LST L.
ENV 13282 , Hidrauliniai keliy risikliai. Sudétis,
techniniai reikalavimai ir atitikties kriterijai®;
Hidraulinis ri§iklis beveik visais atvejais yra
tinkamas stambiagriidZiams ir jvairiagrudZiams
gruntams pagal standarta LST 1331, iSskyrus
smulkiagriidzius gruntus, jeigu jy nejmanoma
sumulkinti jprastiniais

metodais ir homogeniSkai sumaiSyti.
Ivairiagriidziams ir smulkiagriidZziams gruntams
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Eil.

Darbo pavadinimas

Mato
vnt.

Darbo aprasymas

stiprinti hidrauliniais riSikliais gali prireikti
papildomai naudoti specialinosius priedus (pvz.,
jony mainus gerinancius priedus).

Esant didesniam ar maZesniam grunto sluoksnio
apdorojimui taikomas atitinkamas
perskai¢iavimo koeficientas.

Asfaltbetonio dangos
frezavimas freza

Frezuoti iki 50 mm storio asfalto dangas. Klojant
i§lyginamuosius sluoksnius, naudoti frezg su
automatinio auk§¢io reguliavimu.

Asfaltbetonio dangos duobiy
uztaisymas Saltu polimeriniu
asfaltu

Prie§ pilant masg j duobe yra biitina i3 jos
iSvalyti purva. Paskui, prie§ prasidedant
polimerizacijos procesui, altajj asfalta sutankinti
vibroplokstés pagalba

Kelkraséiu dangos sluoksnio
jrengimas 13 $al¢iui nejautriy
medZiagy misinio (ZD; 7G:
ZP)

Kelkrastj i8lyginti, privoluoti, atveZzti Zvyra,
i8pilti ir i8lyginti autogreideriu, baigiant lyginti
rankiniu biidu, sutankinti. Darbai atliekami
vadovaujantis taisyklémis [T SBR 19 kartu su
TRA SBR 19.

Skaldos pagrindo sluoksnis 18
nesuristojo mineraliniy
medZiagy misinio fr. 0/32
{0/45)

Pagrindo pakankamo drégnio sluoksnis turi bit
rengiamas klotuvu ant paruosto sutankinto ir
iSlyginto, nesusalusio pagrindo, kad jo
laikomosios ir deformacinés savybés biiny kaip
galima labiau vienodos. Dangos sluoksnis
sutankinamas, kad bty garantuojamas tolygus
pavir§iaus vientisumas ir profilis uztikrinty
patekusio ant sluoksnio pavirSiaus vandens greita
nuleidimg. Atsizvelgiant | maZiausig sluoksnio
storj ir priklausomai nuo naudojamy klojimui bei
tankinimui mechanizmy, mineraliniy medZiagy
misinys gali biiti klojamas keliais sluoksniais.
Darbai atlickami vadovaujantis taisyklémis [T
SBR 19 kartu su TRA SBR 19

Salgiui nejautriy medZiagy
sluoksnio (SNS) jrengimas

Pagrindo pakankamo drégnio sluoksnis turi buti
rengiamas klotuvu ant paruoSto sutankinto ir
islyginto, nesusalusio pagrindo, kad jo
laikomosios ir deformacinés savybés biity kaip
galima labiau vienodos. Dangos sluoksnis
sutankinamas, kad bfity garantuojamas tolygus
pavir§iaus vientisumas ir profilis uztikrinty
patckusio ant sluoksnio pavirSiaus vandens greita
nuleidimg. Atsizvelgiant j maZiausig sluoksnio
storj ir priklausomai nuo naudojamy klojimui bei
tankinimui mechanizmy, mincraliniy medZiagy
miinys gali bati klojamas keliais sluoksniais.
Darbai atlickami vadovaujantis taisyklémis [T
SBR 19 kartu su TRA SBR 19

10

Asfalto dangos pavirdiaus
SiurkStinimas naudojant 1/3
frakcijos skaldytas
mineralines

Asfalto dangos Siurk&tumo atnaujinimo darbus
vykdyti vadovaujantis Lietuvos Automobiliy
keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos
direktoriaus jsakymu patvirtinta keliy
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Eil. Darbo pavadinimas Mato Darbo apragymas

Nr. vnt.
medZiagas —1,0 kg/m? priezitros vadovo IT dalies ,,Automobiliy keliy

prieziiiros darby atlikimo technologija KPV
DT-15* punktu 2.1.10.

11 Suliniy ,,plaukiojancio® tipo Vnt. | Nuardyti dangg ir pagrindus pneumoplaktuku,
liuky ant gelzbetoniniy Ziedy nuimti liuka, trapa, paaukstinti ar pazeminti angg
paaukstinimas ar pazeminimas gelzbetonio Ziedais, atstatyti iSardyta dangg ir

pagrindus.

12 Sulinty su ,,plaukiojancio® Vnt. | Nuardyti dangg ir pagrindus pneumoplaktuku,
tipo liuku (be liuko kainos) nuimti liuka, trapa, paaukstinti anga gelzbetonio
irengimas, pakei€iant Ziedais, jrengti skaldos pagrindg, pakeisti Suliniy
perdengimus, jrengiant perdengimo plokStes, atstatyti iSardyta dangg ir
plokste pagrindus.

13 Suliniy liukas ,,plaukiojancio™ | Vnt. | Naujas tokio tipo liukas
tipo

14 Lietaus nuoteky tinkly [rengti transéjg pagal nuolydZius, sujungti
(drenaZzo)} PVC (PE) D200 vamzdZius su esamais Suliniais, uZpilt
vamzdZiais klojimas m atitinkamomis medZziagomis. Jeigu klojamo

vamzdZio diametrai neatitinka jkainio diametro,
taitkomas pataisos koeficientas pagal diametra

15 Lietaus surinkimo 3ulinéliy Vnt, | Nuardyti dangg, atkasti gruntg rankiniu bidu nuo
groteliy pakélimas sulauzyto Sulinélio, i8kelti sulauzytus ziedus,
(paZeminimas) j esamaos uzdéti naujus Ziedus, sujungti su nuvedimo
(naujai rengiamos) dangos vamzdziais, uZtaisyti sandiiras cementiniu
lygi, naudojant gelzbetonio skiediniu, uZpilti gruntg sluoksntais, sutankinant
#iedus ar sulauzyty pakeitimas rankiniu biidu, paruosti pagrinda i§ smélio ir
(su medZiagomis) Zvyro miSinio, atstatyti iSardyta dangg.

16 Kelio bordiiiry remontas (seno m Grunto pagrindui i8kasimas, naujy betono
bordinro ifardymas ir jo bordifiny jrengimas ir pastatymas ant betono
pastatymas ant betono pagrindo, tarpy uZtaisymas cementinin skiediniu
pagrindo) (vertinti visas irengimo medZiagas).

17 Kelio bordiliry jrengimas m Grunto pagrindui iSkasimas, seny (naudoty)
(seno borditiro 18ardymas ir betono bordiliry jrengimas ir pastatymas ant
naujo bordiliro pastatymas ant betono pagrindo, tarpy uZtaisymas cementiniu
betono pagrindo) skiediniu (vertinti visas jrengimo medZiagas).

18 Gazoniniy borty jrengimas m Grunto pagrindui iSkasimas, gazoniniy borty

irengimas ir pastatymas ant betono pagrindo
(vertinti visas jrengimo medZiagas)

19 Plyteliy (trinkeliy) dangos m? | [rengti lovj ir i§veZti grunta, jrengti ir sutankinti
jrengimas (be pagrindy nurodytus skaldos ir smélio sluoksnius, pakloti
kainos) plyteliy ar trinkeliy danga, sutankinti

vibroplokste, siiiles uZpildyti sméliu. Jkainis
taikomas 6 cm dangai, esant kitokiam medZiagy
storiui taikomas atitinkamas koeficientas.

20 Plyteliy (trinkeliuy) dangy m?* | Plyteliy (trinkeliy) dangu atstatymas senomis
atstatymas (be pagrindy medZiagomis, sutankinti vibroplokste, siiiles
kainos) uzpildyti sméliu.

21 Grunto kasimas ir pakrovimas m? | Perteklinio grunto i§ pakeliy, susiformavusiy

ekskavatoriais,
transportavimas ki 8 km

borty kasimas ir pakrovimas | savivarius ir
isvezimas ] UZsakovo nurodytas vietas iki 8§ km
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Fal.
Nr.

Darbo pavadinimas

Mato

Darbo apra§ymas

atstumu, darbai sgvartose (paskleidimas ir
iflyginimas).

22

Remonto projekty (apraiy)
parengimas, 15pildomosios
dokumentacijos atlikimas

Vnt.

Atliekant keliy ir gatviy, jy statiniy (priklausiniy)
paprastajj (kapitalinj)remonts, rangovas privalo
parengti $iy darby aprasus, kurio sudétis
nustatyta statybos techninio reglamento STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé™ 35 punkte. InZinerinius geodezinius,
topografinius tyringjimus atlicka ir pateikia
UZsakovas, specialieji esamos dangos
konstrukeijos (jel reikia) tyrinéjimai atlieckami
Rangovo 1éSomis. Baigus darbus rangovas
atlicka iSpildomosios dokumentacijos parengimg
tiksliems darby kickiams nustatyti.

23

Trapecinés formos greicio
mazinimo kalneliy jrengimas

Atlickami pasiruo§imo darbai: nuzymima
kalnelio vieta, atliekami frezavimo darbai,
Jungiamieji pavir§iat gruntuojant skystu bitumu,
jvertinamas pavir§iniy nuoteky nutekéjimas.
Kalnelis klojamas dviems shuoksniais: 4 em
storio asfalto dangos sluoksnis 1§ misinio
AC16AS ir 4 cm asfalto dangos sluoksnis 138
miginio AC11VS, Kelio Zenklai statomi ir
horizontalus Zenklinimas atliekami UZsakovo
IéSomis. Principine kalnelio jrengimo schema
pateikiama Zemiau. Esant kitam kalnelio
ploc¢iui negu schemoje (6,1 m) jkainis didinamas
arba mazinamas proporcingai jrengiamo kalnelio
faktiskam ploéiui.
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PRINCIPINE TRAPECINES FORMOS GREICIO MAZINIMO KALNELIO JRENGIMO
SCHEMA

1 e stanic selslls geron sheoks i i rilleig AS IVE
A em siemin sxfeils dangos sl @ il ]

Piavis B-B

41 50
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Radvilifkio rajono savivaldybés administracijos
prieZidros, remonto darby Zurnalas

senidnijos vietinés reik¥més keliy ir gatviy

Rangovo -
’ Techninio
Darby vieta atstovo rifitrétoio
. (kelio, gatvés Matao vnt. Senidnijos atstovo {darby L !
Eil. L Darby - . pastabos,
Data pavadinimas, Nr. . (m2, m3,t, | Kiekis vardas, pavardeé, vadovo) ;
Nr. L apraiymas K nurodymai, data,
pagal patvirtintg km ir pan.) paradas vardas, .
taryhos saraga) pavardé vardas, pavarde,
v para$as
parasas
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Sutarties priedas Nr. 3

PAPILDOMAS SUSITARIMAS Nr.SUT-202_ / (11.31E)

PRIE __ RANGOS SUTARTIES NR. DEL RADVILISKIO RAJONO
SAVIVALDYBES SENIUNLJY VIETINES RETKSMES ASFALTUOTU KELIU IR
GATVIU DANGOS PRIEZITUROS, REMONTO DARBU

Radviliskis, du tiikstandiai mety diena.

Radviligkio rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188726247, kurios registruota buveiné
yra Ausros a. 10, Radviliskis, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama administracijos direktores , veikianéios pagal Radvili§kio
rajono savivaldybés vardu sudaromy sutardiy pasiraSymo tvarkos apradg, patvirtinta Radviliskio rajono
savivaldybés tarybos 2023 m. rgpjigio 31 d. sprendimu Nr. T-105 ,,.D¢l Radvilidkio rajono savivaldybes

vardu sudaromy sutaréiy pasiraSymo tvarkos aprao patvirtinimo®, toliau vadinama UZzsakovu, ir

Rangovas, imonés kodas , kurios registruota buveing yra , duomenys apie jmoneg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama , veikian¢io
pagal monés jstatus, toliau vadinama Rangovu,

vadovaudamiest 202 m. d. RadviliSkio rajono savivaldybés administracijos
senidinijos vietinés reikdmés asfaltuoty keliy ir gatviy dangos priezilros, remonto darbus
sutartics {toliau — Sutartis) 6.2 punktu sudaréme §] Papildomg susitarimg.

1. Atsizvelgdami j Radviliskio rajono savivaldybés Keliy priezidros Ir plétros programos
finansavimo léSomis finansuojamy  vietinés reikimeés kelly (gatviy) tiesimo, rekonstravimo, taisymo
(remonto), prieZifiros ir saugaus cismo sglygy uztikrinimo objekty sarade, patvirtintame Radviliskio rajono
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu Nr. _, {arba Savivaldybés tarybos sprendimu)
skiriama finansavimg Radvili§kio rajono savivaldybés administracijos senilinijos vietinés
reikimés asfaltuoty keliy ir gatviy dangos priezidros, remonto darbams (nurodyti visus kitus finansavimo
galtinius), sudarome 20 m. darby vykdymo graﬁka( (pridedama).

2. Darbai pradedami ir baigiami
3. Papildomas susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraiymo diecnos ir gahoja iki Darby stabdymo
pradzios, 202_ gruodzio 15 d.
4. Sis Papildomas susitarimas yra pasira$ytas dviem egzemplioriais, turinCiais vienodg teising
galia, kickvienai Sutarties Saliai ir yra neatsiejama Sutarties Nr. SUT-202 - (11.31E) dalis.
RANGOVAS UZSAKOVAS
rekvizitai rekvizitai
(paragas ir antspaudas) {(parasas ir antspaudas)
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202 METAIS ATLIEKAMU RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES
SENIUNIJOS VIETINES REIKSMES

ADMINISTRACIJOS

ASFALTUOTU KELIU IR GATVIU DANGOS PRIEZIUROS, REMONTOQ
DARBU YYKDYMO GRAFIKAS

Eil

Nr.

Darby
pavadinimas
(su apraSu ar

be jo),

statybos
darby riisis
pagal STR
1.01.08:2002

Darby
vieta,
gatve,
kelias, pk
ir pan.

Darby apimtis

Darby verté, EUR
su PVM

Darby

vykdymo
pradzia

Darby
vykdymo
pabaiga

Pastabos

Rangovo atstovas (atsakingas uZ sutarties vykdyma):

( asmens pareigos)

(parasas)

Uzsakovo atstovas (atsakingas uz sutarties vykdyma):

{ asmens pareigos)

PASTABA:

{parasas)

(vardas ir pavardeé)

(vardas ir pavardeé)

Grafike turi blti pateikta detali informacija (zr. formg) apie tai, kokius darbus pagal techninés
specifikacijos reikalavimus (fizine ir finansine i8raifka) planuoja atlikti tickéjas, jo subrangovai, o tikio
subjekty grupés atveju — atsakingas partneris, kiti partneriai ir subrangovai. Darby apimtys ir vertés

{fizinés ir finansinés) privalo atitikti tiekéjo pateiktame pasitlyme nurodytas jkainiy vertes.
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